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Catalogo ricambi

Spare parts list

Catalogue pieces détachées
Ersatzteile Katalog
Onderdelencatalogus

Bruciatore di gas premiscelato * Premixed gas burner ¢ Brileur de gaz pré-mélangé
Gas-Vormisch-Brenner ¢ Ventilatorbrander met voorgemengd gas
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COD.

3020337
3020338
3020113
3020153
3020154
3020158
3020393
3020155
3020339
3020157
3020167
3020294
3020111
3020340
3020292
3020161
3020341
3006949
3020166
3006937

DESCRIZIONE

TESTA DI COMBUSTIONE
GRUPPO RAMPA
APPARECCHIATURA
COLLEGAMENTO SONDA
COLLEGAMENTO MOTORE
GRUPPO VENTILATORE
GUARNIZIONE
COLLEGAMENTO A.T.
ELETTRODO - SONDA
GUARNIZIONE

GRUPPO COLLEGAMENTI
GUARNIZIONE

SCHERMO

GUARNIZIONE GRUPPO RAMPA
FLANGIA

COLLEGAMENTO SONDA-RPM
GRUPPO COLLEGAMENTI
PRESA A 4 POLI

SCHEDA COMANDO MOTORE
SPINA 7 POLI

DESCRIPTION

COMBUSTION HEAD

GAS TRAIN ASSEMBLY
CONTROL BOX

PROBE CONNECTION
MOTOR CONNECTION
VENTILATION UNIT

SEAL

HIGH VOLTAGE LEAD
ELECTRODE - PROBE
SEAL

CONNECTIONS ASSEMBLY
SEAL

GASKET

GAS TRAIN ASSEMBLY SEAL
FLANGE

PROBE CONNECTION-RPM
CONNECTION ASSEMBLY
4 POLE SOCKET

MOTOR DRIVE BOARD

7 PIN PLUG

DESCRIPTION

EMBOUT GUEULARD

GROUPE RAMPE GAZ

BOITE DE CONTROLE

CABLE DE CONNEXION SONDE
CABLE DE CONNEXION MOTEUR
GROUPE DE VENTILATION
JOINT

CABLE HAUTE TENSION
ELECTRODE - SONDE

JOINT

GROUPE DE CONNEXIONS
JOINT

JOINT ISOLANT

JOINT GROUPE RAMPE GAZ
BRIDE

CABLE DE CONNEXION SONDE-RPM
GROUPE DE CONNEXION

PRISE 4 POLES

CARTE COMMANDE MOTEUR
FICHE 7 POLES

RICAMBI CONSIGLIATI - ADVISED SPARE PARTS - RECHANGE CONSEIL - EMPFOHLENE ERSATZTEILE - AANGERADEN RESERVEONDERDELEN
= Ricambi per dotazione minima - Spare parts for minimum fittings - Piéces détachées pour équipement mimimum - Erzatzteile fir minimale Ausstattung - Reserveonderdelen voor minimale uitrusting.
= Ricambi per dotazione base di sicurezza - Spare parts for basic safety fittings - Pieces détachées pour équipement standard de sécrité - Erzatzteile flr Sicherheitsgrundausstattung - Reserveonderdelen voor basis veiligheidsuitrusting.
= Ricambi per dotazione estesa di sicurezza - Spare parts for extended safety fittings - Pieces détachées pour équipement complet de sécurité - Erzatzteile fir erweiterte Sicherheitsausstattung - Reserveonderdelen voor uitgebreide veiligheidsuitrusting.

A
A+B
A+B+C

BESCHREIBUNG

FLAMMROHR
GASSTRECKESYSTEM
STEUERGERAT
IONISATIONSKABEL
MOTORSKABEL
LUFTUNGSYSTEM
DICHTUNG

KABEL ZUNDELEKTRODEN
ZUNDELEKTRODE - FUHLER
DICHTUNG
VERBINDUNGSYSTEM
DICHTUNG
KESSELFLANSCH-DICHTUNG
GASSTRECKESYSTEM-DICHTUNG
FLANSCH
IONISATIONSKABEL-RPM
VERBINDUNGSYSTEM

4 - POLIGE STECKDOSE
MOTORSTEUERKARTE

7 - POLIGER STECKER

BENAMING

BRANDERKOP
GASSTRAATGROEP
CONTROLEDOOS
VERBINDING SONDE
VERBINDING MOTOR
VENTILATORGROEP
PAKKING
HOOGSPANNINGSKABEL
ELECTRODE-SONDE
PAKKING
VERBINDINGSGROEP
PAKKING

DICHTING

PAKKING GASSTRAATGROEP
FLENS

VERBINDING SONDE-RPM
VERBINDINGSKABELGROEP
4 - POLIGE VR. STEKKER
BEDIENINGSKAART MOTOR
CONECTOR MACHO DE 7 CONTAC.
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RIELLO S.p.A.

I-37045 Legnago (VR)

Tel.: +39.0442.630111

http:// www.riello.it

http:// www.rielloburners.com




